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AVROPA INSAN HUQUQLARI MOHKOMOSI

[KINCI BOLMD

EGITIiM VE BiLiM EMEKCILERI SENDIKASI TURKiYOYO qarsi

(ariza n° 20641/05)

QOTNAMO
STRAZBURQ

25 sentyabr 2012

Bu gatnama Konvensiyanin 44-cii maddasinin 2-ci bandina asason yekun qarardir.
Ona redakts xarakterli diizaliglor edilo bilor.
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Egitim ve Bilim Emekcileri Sendikas1 Turkiyaya qarsi isinda,
Avropa Insan Hiiquglar1 Mohkomosi (ikinci bdlme), hakimlor :
Francgoise Tulkens, sadr,
Danuté Jociené,
Isabelle Berro-Lefévre,
Andras Sajo,
Is1l Karakas,
Paulo Pinto de Albuquerque,
Helen Keller,
va Francoise Elens-Passos, Bolmon Katibinin miiavinindon ibarat Palatada,
28 avqust 2012-ci il tarixindo qapali miisavirs kecirorak qabul
etdiyi agagidaki gorari elan edir:

PROSEDUR

1. Is, insan hiiquglarmin vo asas azadliglarm miidafissi haqqinda Avropa
Konvensiyasinin  (“Konvensiya”) 34-cii  maddosine  osason Tiikiyo
qanunvericiliyine asason yaradilmis bir homkarlar ittifaqi olan Egitim ve
Bilim Emekgileri Sendikasi — « Egitim-Sen » (“orizogi”) torofindon, 3 iyun
2005-ci ilds Tiirkiys Respublikasina qgars1 yonoaldilmis arize (no. 20641/05)
osasinda baslanmisdir.

2. Orizagi Ankarada foaliyyot gdstoran vokil A. Sayilir torofindon tomsil
olunmusdur. Tiirkiys Hokumatini (« Hokumat ») niimayondasi tomsil
etmisdir.

3. Orizagi Konvensiyanin 6, 10 vo 11-ci maddslorinin pozuntusundan
sikayot etmisdir.

4. 6 noyabr 2009-cii il tarixindo orizo barodo Hokumoto molumat
verilmisdir. Konvensiyanin 29-cii maddssinin 1-ci bondino osason isin
gobuledilonliyi vo mahiyyatina birgo baxilmasi gorara alinmisdir.

FAKTLAR

I. ISIN HALLARI

5. Tohsil vo elm iscilori Homkarlar ittifaq1 (Egitim-Sen) Ankarada, 13
yanvar 1995-ci il tarixde yaranmigdir. Sonuncu terofindon verilon
molumatlara gors, onun 167.000 {lizvii vardir, 90 bélmadon ibaratdir vo 430
sohards niimayondsliyi vardir. O, KESK-o (Kamu Emekgileri Sendikalar
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Konfederasyonu), Beynolxalq Tohsil Homkarlar Ittifaqn Toskilatinin iizvii
olan ictimai sektor is¢ilori homkarlar ittifaqlar1 konfederasiyasina tabedir.
6. 15 sentyabr 2001-ci il tarixindo Homkarlar ittifaqr Nizamnamosinin
2 b) maddasine asagidaki doyisikliyi etdi :
«[Egitim-Sen] comiyyatin biitlin lizvlorinin 6z ana dilindo barabar vo azad sokildo
demokratik, diinyavi, elmi vo pulsuz tohsil almaq hiiququnu midafis edir.»

A. Birinci lagvetma prosesi

7. 15 fevral 2002-ci ildo Ankara bolodiyys basgisi arizogidon
Nizamnamosindon « ana dilindo » ifadesini Konstitusiyanin 3 va 42-ci
maddoloring, eloco do momurlarin homkarlar ittifaqlar1 haqqinda 4688 sayh
gqanunun (« 4688 sayli ganun ») 1 vo 20-ci maddslarine zidd olmasi sobabilo
cixarmag talab etdi.

8. Orizogi boaladiyys bascisina cavab verdi ki, islori ¢ox oldugundan
nizamnamaya tolob olunan doyisikliyi an geci 30 iyun 2002-ci ilodok etmayi
lizorino gotlriir.

9. 29 mart 2002-ci ilde 4688 sayli ganunun 37-c maddssina asaslanaraq,
bolodiyyo bascist Ankara Prokuroruna miiraciot edorok, orizogiyo qarsi
nizamnamasinin 2 b) maddosini doyisdirmadiyi liclin logvetmo prosesi
baslatmagi xahis etdi.

10. 3 iyul 2002-ci ildo orizogi nizamnamaosinin 2 b) maddosini asagidaki
sokildo doyigdi.

« [Egitim-Sen] comiyyatin biitlin iizvlerinin ana dilinde tohsil almaq vo 0z
madoniyyatlorini inkisaf etdirmok hiiququnu miidafis edir. »

5. 16 iyul 2002-ci ildo Respublika Prokuroru bolodiyys bas¢isinin
logvetma prosesi baglatmaq miiracistini slibutlarin vo cinayat torkibi
elementloinin kifayatsizliyi sobobilo rodd etdi. Bu qorarinda prokuror bir
torofdon qeyd edirdi ki, orizo¢gi nizamnamosinin 2 b) maddosini
doyisdirmisdir vo indi o maddo hor kosin « 6z ana dilinds tohsil almaq »
hliququnu nazards tutur. Digor torafdon prokuror qeyd edirdi ki, ana dilindo
tohsil masalosi ictimaiyyotdo vo siyasi partiyalara arasinda genis miizakiro
predmetidir vo Parlaments ¢ixarilacaqdir. Prokuror bels naticoyos golmisdi
ki, belo olan soraitdo, arizogiyo qarsi logvetma prosesi vo ya onun idarsetmo
surasi iizvlorino garsi cinayat prosesi baslatmaq lazim deyil.

12. 15 oktyabr 2002-ci ildo Omok vo Sosial Miidafio Nazirliyi
(« Nazirlik ») orizogiys molumat verdi ki, nizamnamanin 3 iyul 2002-ci ildo
doyisdirilmis motninin 4688 sayli ganuna uygunugunun yoxlanmasi
naticasinde miibahiselondirilon maddenin qanuna zidd olmadigi qgerarina
golinmisdir.
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B. ikinci logvetma prosesi

6. 27 iyun 2003-cii ildo ordu bas komandanligi idarssi Nazirlikdon
orizogiya qarst nizamnamaosinin 3 iyul 2002-ci ildo doyisdirilmis matninin
2b) maddssinin Konstitusiyanin 3 va 42-cii maddoslorino zidd olmasi
sabobilo lazimi todbirlor goriilmosini talab etdi.

14. 15 iyul 2003-cii il tarixde nazirlik Ankara boaladiyyesine arizog¢inin
nizamnamasinin 2 b) maddasninin 4688 sayli ganunun 6-c1 maddosi isiginda
arasdirilmasi barado miiraciot etdi.

15. 28 oktyabr 2003-cii ildo Ankara bolodiyyosi bascisi orizogidon
nizamnamasinin 2b) maddssindon « ana dilindo tohsil almaq » ifadasini
cixarmag talab etdi.

16. 12 aprel 2004-cii ildo Ankara baladiyyasi orizaginin nizamnamasinin
2 b) maddosinin miiddsalarina istinad edarak vo ona qars1 birinci logvetma
prosesini xiilaso edorok Ankara Prokuroruna yeni logvetmo prosesi
baslatmasi {li¢lin miiraciot etdi. Bolodiyya bascisi izah edirdi ki, 14 oktyabr
1983-cii il tarixli xarici dillorin todrisi vo tlirk votondaslar1 torofindon
miixtolif dillorin vo dialektlorin Oyronilmasi barodo 2923 sayli ganun
miixtolif dil vo diallektlorin todrisini nozordo tutsa da, orizoginin
nizamnamasinin 2-ci maddasi tiirk dlindon bagqa ana dilin todrisini nozords
tutduguna gors bu qanuna ziddir.

17. 10 1yul 2004-cii ildo Ankara Prokuroru Egitim-Sen-in idars surasinin
yeddi iizviine qars1 is acd1. Bu proses ¢or¢ivasinds prokuror hamginin 4688
saylt qanunun 37-ci maddosino osaslanaraq miibahisolondirilon ifadolori
nizamnamasindon ¢ixarmamasi 9sastyla arizaginin logvini do istodi.

18. 4688 sayli qanuna goro orizocinin logvi masalasi iizro solahiyyatli
mohkomo Ankara ©mok Tribunal1 idi.

19.13 iyul 2004-cii ildo Ankara ©mok Tribunali orizogiys nizamnamasini
uygun sokilds doyismok ii¢lin altmis giinliik miiddat verdi.

20. 15 sentyabr 2004-cii il tarixdo Ankara ©Omok Tribunali logv xahisini
rodd etdi. Qorarin osaslandirict hissosindo o xiisusilo qeyd edirdi ki,
nizamnamonin miibahisolondirilon maddolori Tiirkiys Respublikasinin no
orazi, milli vo ya biitovliiyli, no do mdvcud sorhodloari {igiin tohliiks yaratmar.
O qeyd etdi ki, Homkarlar ittifaqinin Egitim-Senin Nizamnamosini Tiirkiya
Respublikasinin biitovliiyli oleyhdarlar: torafindon istifads oluna bilocayini
diistinmoyo osas veracok hor hansi qanunsuz omollori barods molumati
yoxdur. Konstitusiyanin 90-c1, Konvensiyanin 10 vo 11-ci maddslarino
osaslanaraq, tribunal hamginin Konvensiyanin 10 vo 11-ci maddslorine 6z
tofsirini do verdi. Bununla olagodar o doqiqlosdirdi ki, ifade azadlig:
demokratik vo pliiralist comiyyotin osasini toskil edir vo demokratik
comiyyatlorin vo fordlorin inkisafi iiclin osas sortdir. O vurguladi ki, bu
azadliq olmadan demokratiya miimkiin deyildir. Tribunal belo naticoys
goldi ki, Egitim-Senin nizamnamosinin 2b) maddesinin miiddoalari
Konvensiyanin 10 vo 11-ci maddslorina zidd deyildir. Tribunal
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doqiqlosdirdi ki, 4688 sayli ganunun homkarlar ittifagina ganunla
uygunlagsmaq {i¢lin altmis glin miiddot verilmosini nozordo tutan 6-c1
maddasinin 8-ci bandi 4688 sayli qanunun magsadi nazaors alinaraq tofsir
olunmalidir. Tribunalin fikrinco, homkarlar ittifaqr deyilon miiddatdo
ganuna uygunlagmasa, miiraciotin osaslarima vo isin mahiyystino baxmaq
onun solahiyyetindadir.

21. 29 sentyabr 2004-cii ildo Respublika Prokuroru kassasiya sikayoti
verdi.

22. 3 noyabr 2004-cii il tarixdo Kassasiya Mohkomaosi 15 sentyabr 2004-
cli il tarixli qorar1 Ankara ©mok tribunalinin 4688 sayli qanunun 6-c1
maddoasinin 8-ci bandini diizgiin totbiq etmadiyini osas gotirorak logv etdi. O
hesab etdi ki, bu maddas tofsir {igiin salahiyyat vermir vo yalniz homkarlar
ittifiganin altmis giin orzinds ganunla uygunlagsmamasi halinda onun logvini
nozordo tutur. O bundan belo noticoys goldi ki, Egitim-Sen boladiyyo
basc¢isinin vo tribunalin ona verdiyi miiddstdo nizamnamasini qanuna
uygunlasdirmadigina gora logv olunmalidir.

23. 21 fevral 2005-ci ildo Ankara ©Omok Tribunali Kassasiya
Mohkamasinin 3 noyabr 2004-cii il goerarini nezere almayaraq 6z ilkin
gorarmi tokrarladi. Osaslandirict hissads o 6ziiniinl5 sentyabr 2004-cii il
gerarindaki asaslart xatirlatdi va Strazburq Mahkomasinin siyasi partiyalarin
lagvi barads tacriibasing, xiisusilo Tiirkiys Birlosmis Kommunist Partiyasi
vo Azadliq vo Demokratiya Partiyasmin (OZDEP) logvi ilo olagodar
gorarlarina istinad etdi. O bundan olavo xatirlatdi ki, Tirkiys
Respublikasinda dovlat dili tiirk dilidir vo Konstitusiyanin 66-c1 maddasina
gora vatondasliq baglari ilo respublikaya bagli hor bir soxs tiirkdiir. O hesab
etdi ki, har hans1 basqa dili yronmok hiiquga uygun olmayan bir harokat vo
ya miinasibot deyil, oksing, Tirkiys Respublikasi dovlstino bagliligin
stibutudur. O hesab etdi ki, rosmi dil tiirkcadir vo bagqa rosmi dil ola bilmoz.
Tribunal doqiqlosdirdi ki, bununla bels, 6lkonin rosmi dilindon basqa
dillorin  dyronilmisino xiisusi bir manes yaradila bilmoz. Oziiniin
Konvensiyanin 10 vo 11-ci maddalori iizra ssaslandirmasini xatirladaraq
Tribunal hesab etdi ki, bir homkarlar ittifaqinin, assosiasiya vo ya siyasi
partiyanin logvi ii¢lin iki sabob vardir, « qaginilmaz tohliike » vo « zorakiliq
meyar1 ». O miisahido etdi ki, logvi tolob edilon homkarlar ittifaq
nizamnamasindo ana dilinin vo modoniyyatinin inkisafi hiiququnun
miidafissini nazards tutur. O vurguladi ki, bu ifadslorin qanuna zidd olmasi
giiman edilss bels, onun mozmunu vo monasi qaginilmaz tohliike yaratmir
va ya zorakiliga soslomir vo bu ifadonin nizamnamods islodilmosi Tiirkiya
Respublikasinin orazi, milli vo dovlet biitovliylnii vo ya mdvcud
sorhadlarini miibahisolondirmir. O hesab etdi ki, oksino homkarlar ittifaqinin
logv edilmomasi barado qorar comiyyostdo hokm siiron sosial gorginliyi,
qaydasizlig1 vo miibahisalori azaldar vo sosial siilhii barqorar edor.

24. 22 may 2005-ci ildo Kassasiya Mohkomasi Plenumu (Yargitay
Hukuk Genel Kurulu) sos ¢oxlugu ilo isin mahiyyati lizro qorar logv etdi.
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Osaslnadirici hissodo Plenum gostordi ki, Konvensiyanin 10 va 11-ci
maddolori ifade azadligi ve birlogsmok azadliginnin hoyata kecirilmosino
ganunla qoyulan mohdudiyyatlor nazards tutur vo doaqiqlesdirdi ki, bu
mohdudiyyatlor demokratik comiyyotds zoruri olmalidir. Plenum hesab etdi
ki, onun vozifasi bu mohdudiyyatlorin Tiirkiyonin beynalxalq 6hdsliklorina
uygunlugunu yoxlamaqdir. Plenum hesab etdi ki, homkarlar ittifaqinin tiirk
dilindon bagqga dillorinin todrisi niyyoti Konstitusiyanin 3 vo 42-ci
maddolorino ziddir vo unitar dévlet vo mdvcud hiiquqi sistemino uygun
golmir. Kassasiya Mohkomasi Plenumu bels naticoys goldi ki, tiirkcadon
basqa bir ana dilinin todrisi ideyasinin miidafiosi Konvensiyanin 10 vo 11 —
ci maddaslarine asaslana bilmaz.

25. Kassasiya Mohkomasi plenumunun bir negs lizvii 6z forqli roylarindo
4688 ayli ganunun 6-ci maddosino osaslanaraq belo hesab etdilor ki, iso
mahiyyati iizro baxan mohkomonin fikrinco, homkarlar ittifaqinin
nizamnamasinin miibahisslondirilon miiddealar1 ganuna uygundur. Plenum
gorartyla razilagmayan hakimlor hesab etdilor ki, bu sobobdon homkarlar
ittifaqina nizamnamosini doyismok tigiin altmis giin miiddot verilmosinin
hiiquqi bazast yoxdur. Onlar belo qorara goldirlor ki, mahiyyst iizro qorar
homkarlar ittifaqinin logvi barado qgorar ¢ixarilmasi {igiin deyil, 4688 sayl
ganuna uygunlasdirilmasi ii¢iin logv olunmalidir.

26. 3 iyul 2005-ci 1lds arizagi nizamnamasinin miibahisali 2 b) maddesini
asagidaki sokildo doyisdi :

« [Egitim-Sen] insan hiiquqlar1 vo osas azadliqlar1 ¢orgivesindo comiyyetinin har bir
fordinin demokratik, diinyavi, elmi vo pulsuz tohsil almaq hiiququnu miidafis edir. »

7. 27 oktyabr 2005-ci il tarixli qorart ilo Ankara ©mok Tribunali
orizoginin nizamnamosindo edilon doyisikliyi nozoro alarag, prosesin
baslanmasina sobob olan maddi elementlorin artiq moévcud olmamasi
sobobilo homkarlar ittifaginin  logvi masolosino baxilmasina ehtiyac
olmadigini elan etdi.

. MUVAFIQ DAXILI HUQUQ

A. Konstitusiya

28. Hadisalorin bas verdiyi vaxt qiivvodo olan Konstiusiyanin miivafiq
maddolarinds deyilir :
Madds 3

« 1. Tirkiys Do&vloti 6z orazisi vo millati ilo béliinmozdir. Onun rosmi dili tiirk
dilidir. (...) »



25

Madds 13

« Osas hiiquq ve azadliglar yalniz Konstitusiyanin xiisusi miiddealarinda vo qanunda
nozords tutulan osaslarla, bu hiiquq vo azadliglarin mahiyystino zidd olmayacaq
doracodo mohdudlagdirila bilor. Hiiquq veo azadliqlara qoyulan mohdudiyyatlor
Konstitusiyanin matnine vo ruhuna vo ya demokratik vo diinyavi ictimai qaydanin
toloblarins ziddiyat toskil eds bilmaz va proportionalliq prinsipine uygun olmalidir. »

Madds 25
« Hor kasin diisiincos va fikir azadligt hiiququ vardir.

Heg kos diisiincasini vo fikrini agiglamaga mocbur edilo vo har hansi sobobdon vo ya
hor hanst moqgsodlo 6z diigiinco vo fikirlorino goéro mozommot oluna vo ya
togsirlondirilo bilmaz. »

Madd>s 26

« Hor kosin fordi vo ya kollektiv sokildo 6z diisiinco vo fikirlorini ifado etmok vo
onlar1 sifahi vo ya yazili olaraq, sokillorlo vo ya hor hansi digor vasitolorlo yaymaq
hiiququ vardir. Bu azadliq rosmi orqanlarin miidaxilosi olmadan ideyalar vo ya
molumatlar olds etmok vo vermok hiiququnu da ohato edir. Hazirki bonddo nozordo
tutulan miiddoa radio, televisiya, sinematoqrafiya vo ya bonzor vasitolorin istifadosi ilo
6tiirlilmanin icazsli regiminin yaradilmasina mane olmur.

Bu hiiquglarin hoyata kegirilmasi milli tohliikasizlik, ictimai qayda, ictimai
tohliikasizlik, Respublikanin asas xarakteristik olamatlarinin, elaco do Dévlatin orazi
vo milli biitovliiylinun qorunmasi, cinaystkaligin qarsisinin alinmasi, cinaystkarlarin
cozalandirilmasi, Dovlot sirri hesab olunan molumatlarin yayilmasinin qarsisinin
alimasi, bagqasinin sorafi, hiiquqlari, soxsi vo ya ailo hoyatinin miidafissi, eloco do
ganunla nozords tutulan peso sirrinin miidafiosi vo mohkomalorin 6z vazifolorini
hoyata kegirmosini tomin etmok mogsadilo mohdudlagdirila biler.

Mbolumat v ideyalarin yayilmasi vasitolorinin istifadssinin tonzimloyon miiddealar
onlarin yayilmasina mane olmadigi halda ifade azadligini vo diisiincasini yaymaq
hiiququnu mohdudlagdiran miiddoealar hesab edilmir.

Diisiinco va fikirlorini yaymaq azadligimin hoyata kegirilmoasinin formalari, gortlori
va qaydalar1 ganunla miioyyon olunur. »

Madds 42
« 1. Heg kas tohsil hiiququndan mahrum edils bilmaz. (...)
4. Tohsil azadlig1 Konstitusiyaya sadiqlik vozifosindon azad etmir (...)

9. Tiirk votondaslarina ana dili qismindas tiirk dilinden bagqa heg bir dil todris oluna
va tolim vo todris qurumlarindan azad olunmagq ii¢lin istifads edilo bilmoz. Tolim vo
todris qurumlarinda xarici dillorin todrisi qaydalari, eloco do todrisin xarici dildo
verildiyi moktoblorin uygunlagmali oldugu qaydalar qanunla miioyyon olunur.
Beynoslxalq konvensiyalarin miiddoalar1 nozors alinir. »

Madd» 51

« Iscilor avvolcaden icaze almadan iizvlerinin is miinasibatlori ¢argivesinda iqtisadi
va sosial hiiquglarinin miidafissi vo inkisafi mogsodilo homkarlar ittifaqlari vo homkar
birliklori yarada, eloco do onlara iizv ola vo ya lizvlikdin ¢ixa bilor. Heg¢ kos
hamkarlar ittifaqina {izv olmaga va ya iizvlilkkden ¢ixmaga macbur edilo bilmaz.
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Homkarlar ittifaqu yaratmaq hiiququ yalniz qanuna uygun sokildo vo milli
tohliikesizlik vo ya ictimai qayda moqgsodlori ilo vo ya cinayetin bas vermosinin
qarsisinin  alinmasi, ictimai sohiyyonin vo ya monoviyyatin dorunmast vo ya
basqasinin hiiquq vo azadliglarinin miidafiasi tigiin mohdudlasdirila bilor.

Homkarlar ittifaqi yaratmaq hiiququnun hayata kegirilmoasi formasi, sortlori vo ya
gaydalar1 ganunla miioyyan edilir.

Eyni foaliyyot sahasinds eyni vaxtda bir nego homkarlar ittifaqinin tizvliiyiine yol
verilmir.

Fohlo olmayan dovlet memurlarinin hiiquqlarimin dairssi, eloco do onlara totbiq
olunan istisna vo mohdudiyystlor ganunla vo [bu momurlarin] vozifslorinin tobisting
uygun sokildo miioyyan olunur.

Homkarlar ittifaqlarmin nizamnamslori, idars edilmosi vo foaliyysti Respublikanin
osas xarakteristikasina vo demokratik prinsiplors zidd ola bilmoz.»
Madds 66
« Votondasliq bagi ils tiirk Dovlatine bagli olan har bir kos tiirkdur. (...) »

Madda 90 § 6

« Eyni masals ilo bagli forqli miiddealar nazordos tutan [milli] ganunlar vo prosedura
uygun sokildo qiivvoys minmis insan hiiquqlari vo asas azadliglart iizro beynalxalq
sazislor arasinda ziddiyyst halinda beynaslxalq sazislorin miiddsalar1 iistiindiir. »

B. Dovlat momurlarinin hamkarlar ittifaglar1 haqqinda 4688 sayh 25
iyun 2001-ci il tarixli ganunu

8. 4688 sayli qanunun miivafiq miiddsalarinda deyilir:

Madda 6

« 1. Homkarlar ittifaglari vo konfederasiyalar ovvalcodon icazo almadan azad
sokilda yaradila bilar. (...)

7. (...) Nozorino ¢atdirilan yanliglar aradan gqaldirilmadiqda, bolodiyys basgist
hamkarlar ittifaqinin vo ya konfederasiyanin faaliyyatinin dayandirilmasi igiin
mohkomayo miiraciat edir. (...)

8. Mohkomso [hamkarlar ittifaqina vo ya konfederasiyaya] qanuna uygunlasmaq va
ya yanliglar1 aradan qaldirmaq ii¢iin altmis giindon artiq olmayan miiddstdo mohlot
verir. Ogor bu miiddotin sonunda homin nizamnamo va ya sonadlor qanuna uygun
deyilso, mohkomo homkarlar ittifaqnin vo ya konfederasiyanin logvi barade qorar
¢ixara bilar. (...) »

Madds 20

« 1. Bu ganuna uygun sokilde yaradilmis homkarlar ittifaglar1 vo konfederasiyalarin
idarasi vo foaliyyoti Respublikanin Konstitusiyada miisyyan olunmus keyfiyyatlorina
vo demokratik prinsiplerine zidd olmamalidir. (...) »
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Madds 37

« 1. Respublikanin Konstitusiyada miiayyon olunmus keyfiyyastlorino vo demokratik
prinsiplorino zidd foaliyyotlo mosgul olan homkarlar ittifaqr vo ya konfederasiya
onlarin monzil-qorargahi iizro prokurorun miiracioti osasinda omok masolari iizro
salahiyyatli mohkomo torafindon logv edilir (...) »

C. Tiirk vatandaslan torafindon xarici dillords tasil vo xarici dillorin
tadrisi vo ya miixtalif dillorin va dialektlorin 6yranilmasi hagqqinda
14 oktyabr 1983-cii il tarixli 2923 saylhh qanunun dayisdirilmasi
barads 3 avqust 2002-ci il tarixli 4771 sayh qanun

9.2923 sayli ganunun 2a) maddosi nozords tutur ki, tolim-todris
miiossisalorinds tiirk dilindon bagqa dil todris oluna bilmoz. Bununla bels,
Tahsil Nazirliyinin gobul etdiyi reqlaments uygun olaraq, tiirk vatondaslari
liclin onlarin giindslik hoyatinda ononovi olaraq istifado etdiklori dil vo
dialektlorin todrisi tigilin 6zol kurslar miimkiindiir. Bu kurslarda verilon
tohsil Dovlotin vo millotin biitovliiylti vo dovlst orazisinin boliinmozliyi
ideyalarina zidd olmamalidir.

III. AVROPA SURASININ SONODLORI

10. Rasizm vo Doziimsilizlik tizro Avropa Komissiyasinin (ECRI) 10
dekabr 2010-cu ildo gobul olunmus vo 8 fevral 2011-ci ilo nosr olunmus
Tiirkiyo ilo bagli son hesabatinda (§§ 60, 61, 62, 63, 70 vo 71) deyilir :

« Lozanna sazisinda taninmayan milli azliqlara mansub saoxslora tiirk dilindan bagqa
dillarin tadrisi va ya bu dillarda tahsil.

60. 2002-ci ilin avqustunda qobul edilmis Tirk votondaslari torofindon xarici
dillords tasilin va onlarin todrisi vo ya miixtalif dillorin vo dialektlorin dyronilmasi
haqqinda 2923 sayli ganunun doyisdirilmasi barado 4771 sayli qanun « tiirk
votondaglart torofindon ononovi olaraq giindolik hoyatda istifado olunan dil vo
dialektlor”i todris edon 6zol moktoblorin agilmasina gorait yaratdi. 5 dekabr 2003-cii
ilds qiivvays minmis tiirk votondaslar1 torafinden giindslik hayatda istifade olunan dil
va dialektlorin 6yranilmasi Qaydalarina goéro, 2003 va 2004-cii illarde yeddi sohorda
kiird dili kurslart agilmisdir. Lakin sonradan onlarin hamisi baglanmis, Ankarada
corkoz dilindo moktob agmaq cohdi iso inzibati tolobloro omal olunmadigma goro
bohro vermomigdir. Dovlot orqanlari bildirmisdir ki, miivafiq bolodiyyolor adigey vo
abxaz dillori tizro 6zol kurslarin agilmasi ilo bagli miiracistlori istinad edilon
Qaydalara uygun olaraq incelomokdadirlor. Beloliklo, Tiirkiyado hal-hazirda milli
azliglarin danigdig dillori todris edon heg bir 6zol miiessiso méveud deyildir. (...)

61. (...) ECRI tirk dovlst orqanlarinin Mardinin Artuklu Universitetinds kiird
dilinin do todris oluna bilocayi, suriya, fars vo orob dillorinin do toklif olunacagi
yasayan dillor institutunun 2010-cu ilin fevralinda agilmasi gerarmi alquslayir. (...)
ECRI bununla bels Yiiksak Tohsil Surasinin Diyarbakir Universitetinds kiird dili va
adobiyyati departamentinin agilmasi ilo bagli oxsar miiracioti, miiraciotin terrorizmi
dostakloyan yerli qurum torofindon verilmasini asas gotirirok qobul etmomasini
toassiiflo geyd edir.
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62. Bundan olava, ECRI Tiirkiyodo ononovi olaraq damisilan dil vo dialektlorin
tadrisi sahasindoe saylorini davam etdirmoyi maslohot goriir. O, hamginin xiisusi olaraq
osassiz inzibati angollorin qaldirilmasi yolu ilo 6zal kurslarin agilmasi imkaninin
hoyata kegirilosine nozarat etmoyi moslohat goriir.

(.0
Usagqlara tiirkcadan farqli ana dilinin tadrisi

70. ECRI yenidon tiirk dévlot organlarma ana dili tiirkco olamayan usaqlarin
voziyyati barade diisiinmayi vo onlarin tohsil dili olan tlirkconin, masalen, slava
kurslar toklif etmoklo vo ya tiirkconin ikinci dil metodu ilo dyrodilmasini totbiq
etmoklo diizgiin sokildo dyradilmosine nozarot etmoyi moslohot gériir. Umumiyyatlo,
ECRI dévlat organlarina miimkiin boraborsizliklorin aradan qaldirilmasi {igiin
todbirlorin goriilmasi moqsadilo milli azliglara monsub usaqlarin tohsil sistemindoki
vaziyyatini aragdirmagi maslohot goriir.

71. ECRI tiirk dévlot orqanlarina miixtolifliyin istonilmoz oldugu mesajini
vermadon arzuolunan inteqrasiyanin oldo olunmasi iiclin Tirkiyo veotondasligi
konsepsiyasinin moktoblordo todrisi qaydalar1 ilo olagodar milli azliglarla dialoq
baglamagi maslohat goriir. »

HUQUQI MOSOLOLOR

I. QOBULEDILONLIK

11. Hokiimot asagidakilar1 nozordo tutan 35-ci maddonin 2b) bondino
istinad edorak gobuledilmazlik istisnasi irali siiriir :

«(...) 2. Mahkoms 34-cii maddays asason verilmis fordi arizoys asagidaki hallarda
baxmur :

()

b) ariza asasan Mahkomanin artiq baxmis oldugu arizadir va ya har hansi beynslxalq
aragdirma vo ya barigiq instansiyasina toqdim edilmisdir vo yeni faktlar nozerds
tutmur.

() »

A. Taraflorin arqumentlori

12. Hokiimat bildirir ki, 9 iyul 2004-ci ildo orizoginin iizvii oldugu
KESK orizoginin adindan Umumdiinya ©mok Toskilatma (UST)
miiraciat edorok homkarlar ittifaqi azadlig1 lizro Komito qarsisinda
Egitiim-Sen-in ifado vo birlosmok azadliglarinin pozuntusu baroado
sikayot qaldirmisdir. Hokumot doaqiqlosdirir ki, KESK Konstitusiyanin
3 vo 42-ci maddslorine esaslanaraq orizoginin nizamnamaosinin 2 b)
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maddosininin miiddsalar1 sabobilo Ankara Prokurorunun bagladigi
logvetma prosesindon sikayat etmisdir.

34.9 iyul 2004-ci ildo KESK UOT-in Homkarlar ittifaqr Azadlig
tizro Komitasi qarsisinda Tiirkiyoys qarsi sikayot (i3 nomro 2366)
vermisdir. IE 1 sentyabr 2005-ci ildo bu sikayoto qosulmusdur.
Hoékumot Komitoys 30 sentyabr, 6 yanvar, 29 mart, 15 aprel vo 25 iyul
tarixlorinds cavab vermisdir. 2005-ci il noyabr tarixli 338 sayli
hesabatinda Komits asagidakilar1 maslohat goriirmiigdiir :

«a) Komito Egitim-Senin nizamnamasinds etdiyi dayisikliklora baxmayaraq yens
do logv oluna bilocayi baradoki narahatliglarini nozers alir vo bunun bas
vermayacayine inanmaq istayir. O, hokiimatden Egitim-Senin hazirki vaziyyati barada
ona malumat verilmasini xahis edir.

b) Komito Hokumotdon Egitim-Senin nizamnamosi ilo Konstitusiya arasindaki
tozadlar vo yekun mohkomo qgorarinin hoamkarlar ittifaqr hiiququ ilo olaqodar dogura
bilocayi noticalor barads slavo molumat verilmosini xahis edir. »

13. Komitonin 342 sayli 2006-ci iyun hesabatinda asagidakilar1 moslohat
bilir:

«a)Komito hokumotdon Egitim-Sen torofindon Avropa Insan Hiiquglari
Mohkomasine verilmis orizo ilo bagli voziyyst vo prosesin naticasi barado ona
molumat verilmisini xahis edir.

b) Komits bir hamkarlar ittifaqinin nizamnamosinds ana dilinds tohsil hiiququna
istinad olmasinin onun lagvi ils naticalona bilacayindan ¢ox narahatdir. »

36. Orizo¢i Hokumatin arqumentins etiraz edir. O geyd edir ki, UDT
qarsisindaki sikayoti o yox, KESK qaladirmisdir vo doqiqglosdirir ki,
KESK-in nizamnamasi buna imkan verir. Bundan olavo, KESK-in UST
qarsisinda qaldirdig: sikayot Strasburq Mohkomasi qarsisindaki sikayatlo
eyni deyildir. Sonuncu sikaystin mogsedi birlogsmok hiiququnun
pozuldugu Egitim-Senin logvino mane olmaqdir. Nohayot, orizog¢i bildirir
ki, UDT-na miiraciot olundugu vaxt yerli mohkomolor torafindon isin
mahiyyati iizro heg¢ bir gorar ¢ixarilmadigindan Strasburq Mohkomasino
miiraciot edo bilmozdi vo sikayotini yalmiz Kassasiya Mohkomosi
Plenumunun gorarindan sonra vermisgdir.

B. Mahkomanin dayarlondirmasi

37. Moahkoma xatirladir ki, magsadi eyni masalo ilo slagadar beynolxalq
proseslorin tokrarlanmasina mane olmaq olan Konvensiyanin 35-ci
maddssinin 2b) bondi, Mohkomenin artiq hor hansi basqa beynolxalq
instansiya qarsisina cixarilmig sikayoto baxmasii istisna edir (Celniku
Yunanmistana qarsi, n°21449/04, § 39, Siyul 2007). Lakin ogor iki
instansiya qarsisinda sikayot qaldiran soxslor eyni deyilso (Folgero va
basqalart Norvega garsi (qorar), n° 15472/02, 14 fevral 2006, miigayiso et
Joseph Antoine Peraldi Fransaya garsi (qorar), n° 2096/05, 7 aprel 2009),
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Mohkomoyas gondorilmis « orizo » digor aragsdirma vo ya barisiq instansiyast
qarsisinda qaldirilmis sikayastlo « asasen eyni » hesab edilo bilmaz (Council
of Civil Service Unions Birlogsmis Kralliga qarsi, n° 11603/85,
Komissiyanin 20 yanvar 1987-ci il qerari, Décisions et rapports (DR) 50,
soh. 251-252 vo Miguel Cereceda Martin va basqalar: Ispaniyaya qarg:,
n°® 16358/90, Komissiyanin 12 oktyabr 1992-ci il qorari, Décisions et
rapports (DR) 73, soh. 120).

38. Hazirki igdo Moahkoma ilk 6nco miioyyan edir ki, torsflorin toqdim
etdiyi sonadlordon Egitim-Senin bagl oldugu KESK-in 6z tosobbiisii ilo IE
ilo birgo 9 iyul 2004-ci ildo UDT-min Homkarlar Ittifaqr Azadlig iizro
Komitasina miiracist etdiyi goriiniir. ©lindaki materiallara asason Mohkomao
homginin miisyyon edir ki, KESK sikayatini orizoginin adindan versa do,
orizaci bu sikayota qosulmamisdir vo UDT qarsisindaki prosesdo miidaxilo
edon torof kimi do istirak etmomisdir. Bu element bu isi Cereceda Martin va
basqalart Ispaniyaya garsi (n° 16358/90, Komissiyanin 12 oktyabr 1992-ci
il gorar1) isindon forqlondirir. Sonuncuda Komissiya hesab etmisdi ki,
orizogilor ona « sirkotin iscilorini tomsil edon homkarlar ittifaqlarinin
vasitosilo » Homkarlar Ittifaq Azadlig1 iizro Komito qarsisinda qaldirilmus
sikayatlo eyni sikayoti togdim etmisdilor. Nohayot Mohkomo hesab edir ki,
KESK-in maraqlar1 oriza¢inin maraqlari ilo tam iist-iisto dliigmoya bilar.

39. Bundan bels natico ¢ixir ki, Strazburq Mohkomasi gqarsisindaki
orizonin miiollifi Homkarlar Ittifaqr Azadhig: {izro Komitoys gondorilmis
sikayotin miuollifi ilo eyni deyildir. Buna goro ds, Hokumatin
Konvensiyanin 35-ci maddssinin 2b) bondins asaslanaraq verdiyi etiraz rodd
edilmalidir.

40. Mohkomo miioyyon edir ki, orizo Konvensiyanin 35-ci maddssinin
(a) bondinos asason agig-askar asaslandirilmamais deyildir. O, hor hansi bagsqa
gabuledilmazlik meyarinin totbiq olunmasini miisahide etmir. Buna gora do,
1s gobuledilon elan olunmalidir.

II. KONVENSIYANIN 11-Ci MADDOSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

41. Orizog1 iddia edir ki, logv olunmasmin gqarsisini almaq iiclin
nizamnamasini doyisdirmok macburiyyotinds galmas1 onun Konvensiyanin
11-ci maddessindo nazords tutulan birlogsmok azadligina miidaxilo olunub.
Bu maddads deyilir:

1. Hor kesin dinc toplagsmaq azadligi vo 6z maraqlarini miidafis etmok {i¢lin
homkarlar ittifaglar1 yaratmaq vo onlara qosulmaq hiiququ da daxil olmaqla, basqalari
ilo birlogmok azadligi hiiququ vardir.

2. Bu hiiquglarin hayata kegirilmasine milli tahliikasizlik va ictimai asayis maraqlari
namina, igtisasin va cinayatin qarsisini almaq tgiin, saglamligin vo menaviyyatin
gorunmasi {iglin v ya digar soxslorin hiiquq vo azadliqlarinin miidafissi ii¢iin ganunla
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nozords tutulmus vo demokratik comiyyotdo zoruri olanlardan bagqa, heg bir
mohdudiyyst qoyula bilmoaz. Bu madds silahli qilivvalor, polis vo ya inzibati dovlot
organlari tizvlorinin belo hiiquqlarinin hoyata kecirilmoasino ganuni mohdudiyyatlor
goyulmasina mane olmur.

42. Hokumaot bu mosaloyos miinasibot bildirmomisdir.

A. Miidaxilonin movcud olmasi barada

43. Orizagiya gora vo Hokumatin do etiraz etmodiyi kimi, orizagiys qarst
galdirilmis proses milli organlarin onun birlosmok azadli§i hiiququna
miidaxilo kimi giymetlondirilmalidir. Bu miidaxilo onun nizamnamasindo
geyd edilon mogsadlarine ¢atmaq ii¢iin kollektiv vo ya fordi sokildo horokot
etmok imkanindan mohrum etmisdir. Mohkoms do bu fikirdadir.

B. Miidaxilanin asaslandirilmasi barada

14. Mohkomo xatirladir ki, bonzor miidaxilo, « ganunla nozordo
tutulmus », bu maddonin 2-ci bondindo gdstorilmis mogsodlordon birino
xidmot etmis vo bu mogsadloro ¢atmaq iiclin « demokratik comiyyotdo
zaruri » deyilso, Konvensiyanin 11-ci maddssini pozur.

1. Qanunla nazards tutulmus

15. Hazirki isds Mahkoma geyd edir ki, toraflor miidaxilonin « ganunla
nazards tutulmus » olmasi vo Konstitusiyanin 3 vo 42-ci maddslarindo
(yuxaridaki 28-ci paraqraf) nozords tutulmasi faktini tokzib etmirlor.

2. Legitim magsad

16. Mohkomonin fikrinco, miibahisalondirilon miidaxilonin ictimai
qaydanin qorunmasi, Dovlotin orazi biitovlilylinun miidafiosi do daxil
olmaqgla, milli tohliikasizliyin miidafissi kimi bir neco legitim mogsadi
vardir. Toraflor bunu tokzib etmirlor.

3. Democratik comiyyatda zaruri

a) Miivafiq asas pinsiplor

17. Oz mohkomo tocriibasindon (Gorzelik va basqalart Polsaya q. [BP],
n° 44158/98, §§ 88-93, CEDH 2004-1 vo ordaki istinadlar, vo Association
Rhino va basqalart Isvegraya q. n° 48848/07, § 61, 11 oktyabr 2011) irali
golan asas prinsiplars istinad edarak, Mahkoma xatirladir ki, 11-ci maddade
elan edilon hiiquq, toskilat yaratmaq hiiququdur. Votondaslarin iimumi
maraq saholorindo kollektiv sokildo horokot etmasi iiglin hiiquqi soxs
yaratmas1 imkani birlosmok azadliginin on shomiyyatli aspektlirindon biridir
vo 0 olmasaydi, bu hiiquq 6z mahiyyatini itirordi (Sidiropoulos va basqalar
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Yunanmistana q., 10 iyul 1998, § 40, Recueil des arréts et décisions
1998-1V).

48. Mohkomo homginin xatirladir ki, bir o6lkedoki demokratiyanin
voziyyoti milli ganunvericiliyin bu hiiququ tomin etmosi vo dovlet
orqanlarmim onu tocriibado tomin etmosi qaydasi ilo odlgiilo bilor. Oz
yurisprudensiyasinda Mohkomo doforlorlo demokratiya, pliiralizm vo
birlosmok azadlig1 arasindaki birbasa olago oldugunu tosdiq etmis vo bu
azadligin mohdudlasdirilmasi ii¢lin yalniz inandirict vo vacib sobaoblarin
movcud olmast prinsipini elan etmisdir. Belo mohdidiyystlor Mohkomonin
ciddi nozarati altindadir (bax : basqa islorls birgs, Parti communiste unifié
de Turquie et autres c. Turquie, 30 yanvar 1998, §§ 42-45, Recueil 1998-1,
Parti socialiste et autres c. Turquie, 25 may 1998, §§ 41-45, Recueil
1998-111, Refah Partisi (Parti de la prospérité) et autres c. Turquie [GC],
n® 41340/98, 41342/98, 41343/98 et 41344/98, §§ 86-89, CEDH 2003-11I).

49. Noticada, 11-ci maddonin 2-ci bandi monasinda zoruratin olmasi
gorarin1 vermak iiclin Dovlatlorin miilahizo solahiyysti mohduddur vo eyni
zamanda hom gqanunvericilik, hom do miistoqil mohkomalor do daxil
olmagqla onun totbiq edilmasi masalalari iizerinde avropa nazaratine tabedir.

50. Digor torofdon, Mohkomo xatirladir ki, nozarstini hoyata kegirorkon
onun vazifosi solahiyyetli dovlet orqanlarmi ovez etmok deyil, onlarin
solahiyyot dairasi daxilinde bu orqganlarin verdiyi qorarlari 11-ci madde
baximindan yoxlamaqdir. Bundan belo natico cixmir ki, Mahkoma sadaco
dovlet orqanlarinin 6z  solahiyyatlorindon  vicdanli, diqgetli  vo
osaslandirilmis sokildo istifado etdiklori yoxlamaqla kifaystlonmalidir .
Mohkomo miibahisolondirilon miidaxiloni isin biitlin hallarinin is1§inda
aragdirmali vo onun « legitim maqgsoda proporsional » vo ddovlet orqanlar
torofindon gostorilon osaslarin  « miivafiq vo kafi» olub olmadigini
mioyyonlasdirir. Mohkomo bunu edorkon omin olmalidir ki, yerli orqanlar
11-ct maddado tomin olunan prinsiplora uygun gaydalar totbiq etmislor vo
uygun faktlarin mogbul doyarlondirilmasing asaslanmislar (yuxarida istinad
olunan Parti communiste unifié de Turquie et autres, §§ 46-47, Yazar et
autres c. Turquie, n° 22723/93, 22724/93 et 22725/93, § 51, CEDH
2002-11, yuxarida istinad edilon Sidiropoulos et autres, § 40).

b) istinad edilon prinsiplarin hazirki iss totbiqi

51. Hazirki igdo Mohkomo qeyd edir ki, Egitim-Sen-o qarsi
nizamnamasinin 2b) maddosindo « ana dili »ndo tohsili miidafio etmosi
sobabilo iki mohkomo prosesi basladilmigdir. Birinci prosess golinco,
Respublika Prokuroru miibahisolondirilon maddodoki mogsadlorin qanuna
zidd olmamasi1 osasiyla isi xotm etmisdir. Bundan sonra, ordu bas
komandanin miiracioti osasinda eyni osasla orizogiyo qarst ikinci proses
baslamigdir. Bu prosesin vo Kassasiya Mohkomosinin qorarinin ardindan
Egitim-Sen yerli orqanlar torofindon logv edilmosindon yayinmaq iiglin
miibahisalondirilon ifadalori nizamnamasindon ¢ixarmisdir.
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52. Bundan sonra Mohkoms ikinci logvetma prosesinin « qaginilmaz
sosial ehtiyac »a cavab verib vermadiyini va « legitim magsadlor »o catmaq
ticlin « demokratik comiyyatds zoruri » olub olmadigini1 aydinlagdirmalidir.

53. Mahkoma nozors alir ki, ©moak Tribunali vo Kassasiya Mohkomasi
Plenumu Konvensiyanin 10 vo 11-ci maddslorini forqli sokildo tofsir
etmislor. ©Omok tribunalinin fikrinco, bu maddslorin tominat verdiyi hiiquq
vo azadliglar demokratik comiyyot {i¢iin vacibdir. Zorakiliga cagiris hali
istisnadir va tribunalin fikrinco Egitim-Sen-in nizamnamasinin 2 b) maddasi
belo bir cagiris etmir. Bunun oksino olaraq, Kassasiya Mohkomosinin
Plenumu Konvensiyanin 11-ci maddosindo nozordo tutulan istisnalara
istinad etmisdir. O hesab etmisdir ki, orizoginin tiirk dilindon basga ana
dilinde tohsil hiiququnu miidafio etmosi Konstitusiyanin 3 vo 42-ci
maddalorins va unitar dovlat prinsipine ziddir.

54. Demali Mohkomo miisyyon etmolidir ki, Kassasiya Mohkomosi
Plenumunun  goldiyi  notico  isin  faktiki  hallarinin  moqgbul
doyarlondirilmesidirmi ? Moahkoma ilk onco hesab edir ki, Egitim-Sen-in
nizamnamasinin 2 b) maddasinds qarsiya qoyulan mogsadlors ¢atmaq tigiin
zorakiliga cagiris yoxdur. Plenumun fikrinco, orizog¢i tlirk comiyyatinin
fordlorinin tiirk dilinden forqgli ana dilinds tohsil ala bilmasi magsadins nail
olmagq li¢iin qanunsuz vasitalardan istifadoys do ¢agirmur.

55. Mbohkomonin fikrinco, Egitim-Sen-in midafio etdiyi tiirk
comiyyatinin fordlorinin tiirk dilindon forgli olan ana dillorinds tohsil ala
bilmasi prinsip demokratiyanin fundamental prinsiplorino zidd deyil.
Mohkomo, Egitim-Sen-in nizamnamasinin miibahisalondirilon maddasindo
zorakiliga cagirig, lisyana qalxmaq vo ya demokratiyadan hor hansi basqga
sokildo imtina hesab oluna bilocok he¢ bir fikir gérmiir vo bu nozors
alinmas1 osas masololordon biridir (Parti de la liberté et de la démocratie
(OZDEP) c. Turquie [GC], n°23885/94, § 40, CEDH 1999-VIII).
Nizamnamonin 2 b) maddosini hadisalorin bas verdiyi vaxtda comiyyatdo
gedon miizakiralorin kontekstinds oxumaq lazimdir. Bununla olagodar,
Mohkoma Egitim-Sen-in ilk logvetma prosesini xotm edon Prokurorla
razilagir. Hoqiqoton do, hadisolorin bas verdiyi vaxt ana dilindo tohsil
mosalasi ictimaiyyat arasinda, siyasi partiyalarda miizakiro mévzusu idi vo
Parlamentin gilindsliyine ¢ixarilmasi gozlonirdi (bax : yuxaridaki 11, 30 va
31-ci paragraflar) .

56. Mahkoma qobul edir ki, bu ciir fikir ictimaiyyatin oksor hissarinin,
bozi qurumlarm, dovlst idaralorinin fikriylo vo ya Hokumsatin siyasati ilo
ziddiyyat toskil edo bilor. Bununla belo, Mohkomo xatirladir ki,
demokratiyanin yaxsi islomasi, miixtalif togkilat va siyasi qurumlarin ictimai
va siyasi hayatin biitlin aktorlarin1 maraqlandiran timimi mosalolorin hallina
0z tohvolorini vero bilmosi tliglin ictimai miizakirlordo istirak etmosi
vacibdir. (Vogt c. Allemagne, 26 sentyabr 1995, § 52, Recueil 1996-1V, et
yuxarida istinad olunan Parti communiste unifié de Turquie et autres, § 57).
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57. Bundan olavo, Mohkomo qeyd edir ki, ECRI-nin Tiirkiyo iizro
hesabatindan goriindiiyii kimi (yuxaridaki 31-ci paraqraf), Lozanna Sazisi
ilo taninan milli azliglara monsub usagqlar, yoni geyri-miisolman usaqlardan
va tiirkea tohsil alan usaqlardan basqa, Tirkiys votondagligi olan ancaq ana
dili tiirk dili deyil, adigey, abxaz va ya kiird dili olan usaqlar da vardir. Bu
masalo ilo olagodar, 2923 saylh tiirk votondaslarinin xarici dillords vo ya
dialektlords tohsili vo ya onlarin dyronilmasi haqqinda qanuna doyisiklik
edilmasi barada 3 avqust 2002-ci ildo qobul olunmus 4771 sayli ganun
« tiirk votondaglari torofindon ononovi olaraq istifado olunmus [tiirk dilindon
forqli] dil vo dialektlor » i{izro 6zol kurslarin toskil olunmasi yollarim
acmisdir. Mohkoma hesab edir ki, qanunvericinin digor dil vo dialektlorin
tadrisi tiglin 6zal kurslarin agilmasina imkan vermak niyysti Egitim-Sen-in
nizamnamasinin 2 b) maddasinin matninin Konstitusiyanin 3 vo 42-ci
maddalaring zidd oldugu gorarina golmis yerli mahkomalorin fikri ilo tozad
toskil edir.

58. Kassasiya Mohkomasi Plenumunun osaslandirmasi Mohkomaoni
mandirmir, ¢linki  Plenum 06z qorarinda  Egitim-Sen-in  Tiirkiyo
Respublikasinin biitovliiyiine zoror vuracaq her hansi qanunsuz foaliyyaet
gOstormasi barado he¢ no gostormomislor. Plenum homginin Egitim-Sen-in
demokratik prinsiplore zidd moqsadlor giliddilyli vo ya nizamnamasindo
geyd olunan foaliyyoto zidd addimlar atmasi barodo do he¢ bir
doqiqlosdirmo aparmamigdir. Mohkoms ©mak Tribunalinin iso homkarlar
ittifaqinin logv edilmasi miiraciotinin rodd edilmasinin comiyyatds hokm
stiron ictimai gorginlik, qaydasizliq vo miibahisolorin azalmasina, ictimai
siilhiin barqorar olmasina gatirib ¢ixaracagi naticosini diqgqotle nozorindo
saxlayir (yuxaridaki paraqraf 23).

59. Buna goro do Mohkomo o fikirdadir ki, homkarlar ittifaqinin
nizamnamasindo elan olunan moqsadlordon forqli bir moagsedin olmasini
gostoron vo ya siibut edon hor hansi basga elementin olmamasi soraitindo,
nizamnamadoki “ana dilinds tohsil almaq” ifadoesinin olmasi 6z-6zliiyiindo
demokratik prinsiplors zidd ola bilmoz. Mohkoma qeyd edir ki, Egitim-Sen-
in nizamnamasinin ilkin redaktesindon belo ¢ixir ki, homkarlar ittifaq
comiyyatin biitlin fordlorinin “ ana dillinds borabor vo azad sokildo
demokratik, diinyavi, elmi vo pulsuz tohsil almas1” hiiququnu miidafis edir.
Mohkomanin fikrinco, tirk dilindon forgli ana dilina malik olan tiirk
vatondaglarinin ana dilindo tohsil almaq vasitosilo madaniyyatlorinin inkisafi
maqsadi 6z-6zliiylindo milli tohliikasizliys zidd deyildir vo ictimai qaydaya
tohliikko togkil etmir. Dovlot orqanlarinin ana dilinds tohsilin milli azligin
modoniyyatino miisbat tosir gostorocoyini hesab etdiklorini giiman etsok
belo, Mohkomo xatirladir ki, o artiq bir isindo hesab etmisdir ki, hor hans1
Olkodo milli azliglarin vo miixtolif modoniyyatlorin movcud olamasi
demokratik bir 6lkenin dézlimlii yanagmali oldugu, hatta beynolxalq hiiquq
prinsiplori osasinda qorumali vo dostoklomoli oldugu bir tarixi faktdir



25

(Tourkiki Enosi Xanthis et autres c. Gréece, n° 26698/05, § 51, 27 mart
2008).

60. Bundan ovval geyd olunanlarin isiginda Mohkomo hesab edir ki,
Kassasiya Mohkomasi Plenumunun osaslandirmasi miivafiq vo yetorli,
legitim moaqsado proporsional olmamisdir. Noticods, orizogiys qarst
nizamnamasinin 2b) maddssindon “ana dilindo tohsil alamaq” ifadesinin
cixarilmasi Uiglin agilmis logvetmo prosesi “vacib sosial ehtiyac”a cavab
veron bir addim hesab edils bilmaz.

61. Beloliklo, Konvensiyanin 11-ci maddosinin pozuntusu bas vermisdir.

III. KONVENSIYANIN 10-CU MADDOSININ IDDIA EDILON
POZUNTUSU

62. Orizogi iddia edir ki, logv edilmosinin qarsisint almaq {giin
nizamnamoasino doyisiklik etmosi mocburiyyoti qgarsisinda qoyulmasi
Konvensiyanin 10-cu maddossindo nozords tutulan ifads azadligi hiiququna
miidaxils toskil edir. Bu maddonin miivafiq hissasindo deyilir:

« 1. Hor kos 6z fikrini ifado etmok azadligi hiiququna malikdir. Bu hiiquga 6z
royindo qalmaq azadligi, dovlst hakimiyyoti organlari torofindon hor hansi maneo
olmadan va dovlat serhadlorindon asili olmayaraq, molumat vo ideyalarn almaq vo
yaymagq azadlig daxildir. (...)

2. Bu azadliglarin hoyata kegirilmosi milli tohliikesizlik, orazi biitovliyli vo ya
ictimai asayis maraqlari namino, iftisasin vo ya cinayatin qarsisini almaq Tigiin,
saglamligin vo monaviyyatin qorunmasi igiin, digar soxslorin niifuzu vo hiiquglarinin
miidafiosi {iglin, gizli oldo edilmis molumatlarin agiqlanmasimin garsisini almaq {igiin
vo ya odalst miithakimasinin niifuz vo qorozsizliyini tomin etmok ii¢iin qanunla
nazards tutulmus vo demokratik comiyyatds zaruri olan miioyyan rasmiyyata, sartlara,
mohdudiyyatlors va ya sanksiyalara moruz qala bilar.

63. Hokumat bu barada fikrini bildirmir.

A. Qobuledilonlik

64. Mohokomo hesab edir ki, bu sikayat do yuxarida baxilan sikayotlo
olagodar olduguna goros gobuledilon elan edilmalidir.
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B. Mahiyyat

18. Hazirki isda toraflor dovat organlarinin arizaginin logv edilmasi {igiin
basladig: ikinci prosesin onun fikri ifado etmok azadligi hiiququnun hoyata
ke¢irilmasine miidaxilo oldugunu miibahisalondimir. Bu miidaxilo qanunla,
yoni Konstitusiyanin 3 vo 42-ci maddslori ilo nazords tutulmusdu vo
Konvensiyanin 10-cu maddasinin 2-ci bandinds nazords tutulan bir va ya bir
neco legitim mogsads, yoni qayda-qanunun vo ya Ddvlotin orazi biitovliiyii
do daxil olamagla, milli tohliikasizliyin qorunmasi magsodine uygundur.
Demoli, bu miidaxilonin legitim moqsadlora catmaq tigiin « demokratik
comiyyatda vacib » olub-olmadigini miisyyanlosdirmak lazimdir.

1. Uygun asas prinsiplor

19. Moahkomo xatirladir ki, foaliyyotlori fikri kollektiv sokilde ifado
etmok azadliginin hoyata kecirilmisi ilo bagli oldugundan, togkilat vo siyasi
partiyalar Konvensiyanin 10 va 11-ci maddolorinin miidfissine iddia edo
bilorlor (yuxarida istinad olunan Parti communiste unifié de Turquie et
autres, §§ 42 et 43, vo yuxarida istinad olunan Yazar et autres c. Turquie, §
46).

67. Mohkomo daha sonra xatirladir ki, fikri ifade etmok azadlig:
demokratik comiyyotin fundamental elementlorindon biridir.  10-cu
maddanin ikinci bandinin istisanalar1 nezaere alinmagqla, ifads azadlig tokco
comiyyat torofindon rogbatlo qarsilanan va ya ziyansiz vo ya bitorof hesab
olunan « malumat » va « fikirler » {igiin deyil, hom do D&vlati va ya shalinin
bir hissosino toxunan, onlar1 sok vo ya narahat edon « molumat» vo
« fikirlor » ticlin do kecorlidir : pliiralizm, doziimliilik, agig-fikirlilik —
hansilarsiz ki, demokratik comiyyst miimkiin deyildir- bunu talob edir (bax :
cox sayda diger islor arasinda Handyside c. Royaume-Uni, 7 dekabr 1976, §
49, A seriyasi n° 24, Jersild c. Danemark, 23 sentyabr 1994, § 37, A se n°
298 vo yuxarida istinad olunan Yazar et autres, § 46). ifado azadlig1 10-cu
maddods tominat verildiyi sokildo bazi mohdudiyyatlorlo miisayst olunur,
lakin onlar dar tofsir olunmalidir vo bu hiiququn mohdudlagdirilmasi
inandirict sokilds osaslandirilmalidir (Lindon, Otchakovsky-Laurens et July
¢. France [GC], no. 21279/02 et 36448/02, § 45, CEDH 2007-XI).

68. Bundan olavo, Mohkoms xatirladir ki, 10-cu maddonin 2-ci
bondindoki « zoruri » sifoti « qagmilmaz sosial ehtiyac » ifado edir.
Torofdas Dovlotlor belo bir ehtiyacin olub-olmamasini miisyyanlosdirmak
iclin miioayyon miilahizo salahiyyetine malikdirlor, lakin hoam qanunlar, ham
do miistoqil mohkomo do daxil olmaqla onlarin dovlat orqanlari torofindon
totbiqi lizorindoki avropa nozaroti bu solahiyystlo yanasi gedir. Demali,
« mohdudiyyat »in 10-cu maddonin tominat verdiyi ifade azadligina uygun
olub-olmamasi barads son s6z Mohkomenindir (Karatag c. Turquie [GC], n°
23168/94, § 48, CEDH 1999-1V).
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69. Mahkoms xatirladir ki, Konvensiyanin 10-cu maddasinin 2-ci bondi
fikri ifade azadliginin on ¢ox shomiyyot dasidigi sahalor olan siyasi ¢ixis vo
miizakirolorlo olaqodar (Brasilier c. France, n° 71343/01, § 41, 11 aprel
2006) vo ya timumi maraq maosololori sahosindo (bax : digorlori arasind
Stirek c. Turquie (n° 1) [GC], n° 26682/95, § 61, CEDH 1999-1V, yuxarida
istinad edilon Lindon, Otchakovsky-Laurens et July, § 46, Wingrove
¢. Royaume-Uni, 25 noyabr 1996, § 58, Recueil 1996-V, et Faruk Temel c.
Turquie, n° 16853/05, § 55, 1 fevral 2011) mohdudiyyatlors artiq imkan
vermir.

70. Nohayat, Mohkomao xatirladir ki, hiiququn aliliyi prinsipi tizorinda
qurulmus demokratik comiyyotdo movcud gaydani inkar etmoyon vo hoyata
kecirilmasi pasifik iisullarla nozords tutulan siyasi ideyalar toplasmaq
azadliginin hoyata kegirilmosi vasitosilo uygun sokildo ifado olunmaq
imkant1 aldo etmolidir (Stankov et Organisation macédonienne unie Ilinden
c¢. Bulgarie, n® 29221/95 et 29225/95, § 97, CEDH 2001-1X). Demokratik
sistema xas olan pliiralizm, d6ziimliilik vo sosial hamraylik kimi doyarlor
bunu talob edir (Ouranio Toxo et autres c. Grece, n° 74989/01, § 42, CEDH
2005-X, et yuxarida istinad edilon Tourkiki Enosi Xanthis et autres, § 56).

2. Istinad edilon prinsiplarin hazirki iso tatbiqi

20. Mohkoms orizoaginin nizamnamasinin 2b) maddosinds istifads edilon
ifadalora vo onlarin yazildig:1 konteksto xiisusi digqet vermisdir. Bununla
olagodar Moahkama hesab edir ki, 10-cu madds biitiin név madeni, siyasi v
sosial molumat vo ideyalarin ictimai miibadilosino imkan veracok biitiin
dillords olan malumat vo ideyalar1 olds etmak vo Gtiirmok azadligini ohato
edir (bax: mutatis mutandis, yuxarida istinad edilon Karatas, §49).
Mohkoms homginin ona toqdim olunan isi ohato edon soraiti do, xiisusilo
terrorla miibariza ilo bagh ¢otinliklori do nozere almisdir (/brahim Aksoy c.
Turquie, n® 28635/95, 30171/96 et 34535/97, § 60, 10 oktyabr 2000, Zana
c. Turquie, 25 noyabr 1997, § 55, Recueil 1997-V11, Incal c. Turquie, 9 iyun
1998, § 58, Recueil 1998-1V, et Savgin c. Turquie, n° 13304/03, § 44, 2
fevral 2010).

72. Orizaginin nizamnamasinin 2b) maddssi « ana dili »ndo  tohsil
hiiququnu miidafio edir. Tiirkiys kontekstinde va soziin ilkin manasinda bu
miiddoa ana dili olaraq tlirk dilinds tohsili miidafio edir. Bununla bels,
Tiirkiyonin tarixi-sosial voziyyati nozoro alinarsa, ana dili hom do tiirk
dilindan forqli ana dili olan tiirk vetondaslarinin dili olaraq da anlasila bilor.
Tiirkiyo iizro son hesabatinda ECRI tiirk dilindon forqli ana dili olaraq,
adigey, abxaz vo kiird dillorini xatirlatmisdir (yuxaridaki 31-ci paraqraf).

73. Bununla olagodar, ifado olunan ideya vo molumatlarin
mabhiyyotindon olavo, maddo 10 bu malumat va ideyalarin hansi vasito vo ya
dildo olursa olsun, yayilma vasitslorini do miidafio edir (yuxarida istinad
edilon Savgin, § 32).
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74. Hazirki isdo, hotta orizoginin tlirk dilindonso, yalniz kiird dilinin
tadrisini inkigaf etdirmok istoyini gostordiyi giiman edilso belo, Mohkoma
xatirladir ki, Konvensiyanin 10-cu maddssinin 2-ci bondi artiq iimumi
maraq masalalorinde fikri ifado etmok azadliina mohdudiyyatlora imkan
vermir. Mohkomo ona toqdim olunmus isi ohato edon soraiti nozors alir. O
geyd edir ki, hadisolorin bas verdiyi vaxtda bu movzuda ictimaiyyatdo
gedon miizakiralor 6zal sokildo olsa da, tiirk votondaglar1 torofindon tiirk
dilindon forqli bir ana dilindo tohsil almaq imkani taniyan qanun
doyisikliyine gatirib ¢ixardi.

75. Bu masolo ilo olagoadar olaraq, Mohkomo miisahids edir ki, arizoginin
nizamnamasinin miibahisalondirilon maddasi zorakiligdan istifads, silahli
miiqavimat vo ya qiyamin istifadesine vo ya nifroto ¢agirmir vo bu,
Mohkomonin fikrinco, nozors alinmali asas elementdir. Bu maddo miioyyon
oluna bilon soxslora qars1 dorin vo qgeyri-rasional nifrat hissilo zorakiliga
dostok vermoyo do gadir deyil (bax : oksino olaraq, yuxarida istinad olunan
Stirek, § 62). Milli mohkomolorin milli orazilorin biitdvliiyiline tocaviiz osast
arqumentind (yuxaridaki 24 paraqraf) golinco, Mohkomo qgeyd edir ki,
Egitim-Sen-in proqrami tiirk comiyyaetini toskil edon fordlarin tiirk dilinden
forqli bir ana dilinds tohsil almasi prinsipini miidafis edir. Bununla bels,
Mohkomo miioyyan edir ki, Hokumat orizaginin proqraminin somimiliyini
ifsa edacak konkret foaliyyati barads siibholori yox edacok sokilde izahat
vera bilmomisdir (yuxarida istinad edilon Parti de la liberté et de la
démocratie (OZDEP) [GC], § 42). Beloliklo, Mohkomo Dévlotin orazi
biitovlilyline agiq vo birbasa tohliike olmadig1 qorarina golir.

76. Notico olaraq, Mohkomo hesab edir ki, orizogini miibahisalondirilon
ifadolori nizamnamosindon ¢ixarmaga mocbur edorak, ona qarst qaldirilan
lagvetma prosesi dasinilan mogsado proporsional deyildi vo buna gors do,
« demokratik comiyyatdo zaoruri » deyildi.

77. Beloliklo, Konvensiyanin 10-cu maddssinin  pozuntusu bas
vermisdir.

IV. IDDIA EDILON DIGOR POZUNTULAR

78. Orizo¢i Konvensiyanin 6-c1 maddosine istinad edorok, Kassasiya
Mohkomosi qarsisindaki prosesinin miiddotindon sikayot edir. Orizogi
hom¢inin bu mohkomenin miistaqil vo qorozsiz olmadigi, qorarlarinin
osaslandirilmamasi va iclaslarin kegirilmomaosindon sikayst edir.

79. Prosesin miiddoatine galinco, Mohkoma qgeyd edir ki, proses an tez 27
iyun 2003-cii ildo baglamis vo 27 oktyabr 2005-ci ildo bitmisdir. Demali, bu
prosesin iki instansiya qarsisindaki miiddoti iki il dord ay cokmisdir.
Mohkomoys goro, hazirki igin hallart nozors alinaraq, bu miiddot
Konvensiyanin 6-c1 maddonin 1-ci bondi monasinda « aglabatan miiddot »
tolobino cavab verir. Bundan belo ¢ixir ki, bu sikayat Konvensiyanin 35-ci
maddasinin 3 (a) va 4-cii bandlorine asason agig-aydin osaslandirilmamigdir.
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80. Mohkoma iclaslarin kegirilmomasi sikayatina golinco, Moahkoma
xatirladir ki, ikinci instansiya qarsisinda ictimai miizakirolorin olmamast o
vaxt osaslandirila  bilor ki, miioyyon olunast mosalo faktlarin
qiymatlondirilmasini tolob etmasin vo birinci instansiya qarsisinda iclas
kecirilmis olsun (Aktas Elektrik Ticaret A.S c. Turquie (qorar), n° 44205/02,
30 avqust 2011).

Hazirki isdo Mohkomos miioyyon edir ki, ©mok Tribunali iclas
kecirmisdir, orizogi orda istirak etmisdir, 6z arqumentlorini, miidafio
vasitolorini, glinahlandirildig1 faktlar1 ifsa etmok {i¢iin 6z maraqlarini
miidafio edacak siibut elementlori toqdim etmok imkanina malik olmusdur.
Mohkoms daha sonra miisyyan edir ki, ikinci instansiya olaraq iso baxan
Kassasiya Mohkomasi Plenumu Konstitusiyanin 3 vo 42-ci maddslorini
Konvensiyanin 10 vo 11-ci maddolori isiginda tofsir edorak, tiirk dilindon
forqli bir ana dilinds tohsil hiiququnun miidafis edilmasinin Konvensiyanin
10 vo 11-ci maddssina istinadon edilo bilmayacoyi gorarmma golmisdir
(yuxaridaki 24-cii maddo). Mohkomo bundan belo naticoyo golir ki,
Kassasiya Mohkomosinin Plenumunun moagsadi milli ganunun osas hiiquq
v azadliqlara gotirdiyi mahdudiyyastin Tiirkiyenin beynalxalq 6hdasliklorine
uygunlugu masalosini aragsdirmagq idi.

Bundan bels notico ¢ixir ki, bu sikayat agig-aydin esaslandirilmamisdir
vo Konvensiyanin 35-ci maddasinin 3 (a) vo 4-cli bondlorino osason rodd
edilmalidir.

81. Nohayot, Konvensiyanin 6-c1 maddosino goro qaldirilan qalan
sikayatlora galinco, mohkoma orqanlarina konstitusiya va qanunlarla verilon
tominatlar nozors alaraq, Mahkoma hesab edir ki, bu sikaystlor agig-aydin
osaslandirilmamisdir vo Konvensiyanin 35-ci maddssinin 3 (a) vo 4-cii
bandloring asasan radd edilmalidir.

V. KONVENSIYANIN 41-CI MADDOSININ TOTBIQI

21. Konvensiyanin 41-ci maddasina goro,

«Ogor Mohkomo Konvensiyanin vo ona dair Protokollarin miiddosalarinin
pozuldugunu, lakin Raziliga golon Yiiksok Torofin daxili hiiququnun yalniz bu
pozuntunun naticalorinin qismon aradan qaldirilmasina imkan verdiyini miioyyan
edirso, Mohkomo zoruri halda, zoror¢okon torofo ovozin odalotli 6donilmasini toyin
edir. »

A. Zardr

22. 9rizagi maddi ziyana gors 1,000,000 avro, monovi ziyana goro iso
960,000,000 avro talab edir.
84. Hokumot bu tolobo etiraz edir.
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85. Mohkoma hesab edir ki, elan edilon pozuntu vo maddi ziyan arasinda
sobab-olago bagi yoxdur vo bu tolobi rodd edir. Oksino olaraq, Mohkomao
hesab edir ki, arizogiyo monovi ziyana gors 7,500 avro 6donilmalidir.

B. Xarc vo masraflor

23. Orizagi yazigma, pogt vo torclimo xorclori kimi 1,000 Tiirk lirasi
(TRL) tolob edir. O, Mohkomays biri 191.16 TRL, o biri 599.76 TRL olan
fakturalar (comi 790.92 TRL, yoni toqribon 411 Avro) toqdim etmisdir.
Tiirkiya Vakiller Kollegiyasinin tariflorine asaslanaraq orizogi doqiqlosdirir
ki, o, Mohkomonin ona verdiyi kompensasiyanin 20 faizini vakilino
veracakdir.

87. Hokumat bu talabos etiraz edir.

88. Moahkomanin tocriibasine asason, ariza¢i ancaq xarclor vo mosraflorin
real olmasi, vacibliyi vo tariflorin aglabatan olmasinin miioyyon olundugu
hallarda onlar1 geri ala bilor. Hazirki isin hallarini, slindoki materiallar1 va
mohkomo tocriibosini nozoro alarag, Mohkomo qarsisindaki proseso goro
Mohkoma arizagiyo 411 Avro mabloginin 6donilmasini amr edir.

C. Icraatin gecikdirilmasina gora faiz doracasi

89. Mohkomo mogsodouygun hesab edir ki, icraatin gecikdirilmasing
goro faiz Avropa Morkozi Bankinin kredit faizinin yuxar1 hoddino
osaslanmalidir vo onun {izarine daha ii¢ faiz alave olunmalidir.

BU OSASLARLA MoHKoMo

1. Elan edir ki, Konvensiyanin 10 vo 11-ci maddosi iizro sikayetlor
gabuledilen, qalan sikayatlor qabuledilmozdir (bes sosa qarst 2 s9s);

2. Qarara alir ki, Konvensiyanin 11-ci maddasinin pozuntusu bas vermisdir
(yekdilliklo);

3. Qorara alir ki, Konvensiyanin 10-cu maddosinin pozuntusu bas
vermisdir (yekdilliklo);

4. Qorara alir ki,
(a) cavabdeh dovlat Orizogiyo Mohkomo gorarinin, Konvensiyanin 44-
cli Maddasinin 2-ci bandina uygun olaraq yekun xarakter aldig: tarixdon
etibaron lic ay orzindo tiirk lirasino c¢evrilorok asagidaki mobloglor
6danilsin:
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1. manavi ziyana gora 7500 (yeddi min bes yiiz) avro, iistogal tolob
olunan biitiin vergilar;

11. xorc vo mosrafloro gora 411 (dord yiliz on bir) avro, {istogal tolob
olunan biitiin vergilar;
(b) yuxarida geyd olunan ii¢ ay miiddoti basa ¢atdigdan sonra 6donis
hoyata kegirilona qodor yuxarida gostorilon moblogdon gecikdirmo
miiddati lizra Avropa Markozi Bankiin yuxari kredit faizi, tistogal ii¢
faiz olavo edilsin;

5. Orizaginin adalatli kompensasiya tolobinin qalan hissosini radd edir.

Fransiz dilindo tortib olunmus vo 25 fevral 2012-ci ildo Mohkomao
Reglamentinin 77-ci qaydasmin 2-ci vo 3-cii bondlorino osason yazili
sokildo acgiglanmigdir.

Francoise Elens-Passos Frangoise Tulkens
Katib miiavini Sodr

Hazirki gotnamoys, Konvensiyanin 45-ci maddssinin 2-ci bondi vo
Mohkomo Reqlamentinin 74-cii qaydasinin 2-ci bondins uygun olaraq,
hakimlor Danuté Joiené vo Isabelle Berro-Lefévre-in ayrica roylori olavo
olunur.

F.T.
F.E.P
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